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- - Форма контроля з.е. - Итого акад.часов
Курс 1

Семестр 1 Семестр 2

Курс 2

Семестр 3 Семестр 4

Курс 3

Семестр 5 Семестр 6

Индекс Наименование
Экза
мен

Зачет
Зачет с

оц.
Контр.

Экспер
тное

Факт
Часов в

з.е.
Экспер
тное

По
плану

Контакт
часы

СР
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем КСР Конс КЗ СР КЭ
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем КСР Конс КЗ СР КЭ
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем КСР Конс КЗ СР КЭ
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем КСР Конс КЗ СР КЭ
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем КСР Конс КЗ СР КЭ
Конт
роль

з.е. Лек Пр Сем КСР Конс КЗ СР КЭ
Конт
роль

Блок 1.Дисциплины (модули) 60 60 2160 2160 403.3 1499.7 257 20 46 34 36 1.25 530.75 5 67 12 12 28 24 0.7 295.3 5 67 13 8 70 14 1.2 338.8 2.5 33.5 10 10 52 14 0.1 211.9 5 67 5 32 0.05 122.95 2.5 22.5

Базовая часть 13 13 468 468 65.9 335.1 67 8 18 6 14 0.6 213.4 2.5 33.5 2 4 6 26 2.5 33.5 3 4 8 0.3 95.7

Б1.Б.01 История и методология науки 1 1 3 3 36 108 108 12.3 95.7 3 6 6 0.3 95.7

Б1.Б.02 Педагогика и психология высшей школы 2 2 2 2 36 72 72 12.5 26 33.5 2 4 6 26 2.5 33.5

Б1.Б.03
Стилистическое и литературное
редактирование профессиональных текстов

3 3 3 3 36 108 108 12.3 95.7 3 4 8 0.3 95.7

Б1.Б.04
Информационное обеспечение проектной
деятельности магистра

1 1 2 2 36 72 72 10.3 61.7 2 4 6 0.3 61.7

Б1.Б.05
Общее языкознание и история лингвистических
учений

1 1 3 3 36 108 108 18.5 56 33.5 3 8 8 56 2.5 33.5

Вариативная часть 47 47 1692 1692 337.4 1164.6 190 12 28 28 22 0.65 317.35 2.5 33.5 10 8 28 18 0.7 269.3 2.5 33.5 10 4 62 14 0.9 243.1 2.5 33.5 10 10 52 14 0.1 211.9 5 67 5 32 0.05 122.95 2.5 22.5

Б1.В.01
Основные направления современной
лингвистики

3 2 23 7 7 36 252 252 32.8 185.7 33.5 2 10 62 2 10 0.3 61.7 3 10 62 2.5 33.5

Б1.В.02 Язык и культура 1 1 3 3 36 108 108 18.5 56 33.5 3 8 8 56 2.5 33.5

Б1.В.03 Лингводидактика 1 1 2 2 36 72 72 10.3 61.7 2 4 6 0.3 61.7

Б1.В.04 Когнитивная лингвистика 3 3 2 2 36 72 72 8.3 63.7 2 4 4 0.3 63.7

Б1.В.05
Практикум по культуре речевого общения
(первый иностранный (английский) язык)

245 13
112233

44
8 8 36 288 288 108.1 90.4 89.5 1 14 0.3 21.7 2 14 22 2.5 33.5 1 26 0.3 9.7 2 26 10 2.5 33.5 2 20 27 2.5 22.5

Б1.В.06
Практический курс перевода (первый
иностранный (английский) язык)

3 3 2 2 36 72 72 10.3 61.7 2 10 0.3 61.7

Б1.В.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 4 2 1234 8 8 288 288 82.8 171.7 33.5 2 14 58 2 14 0.3 57.7 2 26 46 2 26 10 2.5 33.5

Б1.В.ДВ.01.01
Практикум по культуре речевого общения
(второй иностранный (немецкий) язык)

4 2 1234 8 8 36 288 288 82.8 171.7 33.5 2 14 58 2 14 0.3 57.7 2 26 46 2 26 10 2.5 33.5

Б1.В.ДВ.01.02
Практикум по культуре речевого общения
(второй иностранный (французский) язык)

4 2 1234 8 8 36 288 288 82.8 171.7 33.5 2 14 58 2 14 0.3 57.7 2 26 46 2 26 10 2.5 33.5

Б1.В.ДВ.02 Дисциплины (модули) по выбору 2 1 2 2 72 72 14.05 57.95 2 6 8 0.05 57.95

Б1.В.ДВ.02.01
Современная социолингвистика (на материале
английского языка)

1 2 2 36 72 72 14.05 57.95 2 6 8 0.05 57.95

Б1.В.ДВ.02.02
Актуальные проблемы теории речевых актов
(на материале немецкого языка)

1 2 2 36 72 72 14.05 57.95 2 6 8 0.05 57.95

Б1.В.ДВ.02.03
Системно-структурные особенности
французской грамматики

1 2 2 36 72 72 14.05 57.95 2 6 8 0.05 57.95

Б1.В.ДВ.03 Дисциплины (модули) по выбору 3 4 3 3 108 108 12.05 95.95 3 6 6 0.05 95.95

Б1.В.ДВ.03.01
Лингвопрагматика (на материале английского
языка)

4 3 3 36 108 108 12.05 95.95 3 6 6 0.05 95.95

Б1.В.ДВ.03.02
Актуальные проблемы текста и дискурса (на
материале немецкого языка)

4 3 3 36 108 108 12.05 95.95 3 6 6 0.05 95.95

Б1.В.ДВ.03.03 Французская риторика 4 3 3 36 108 108 12.05 95.95 3 6 6 0.05 95.95

Б1.В.ДВ.04 Дисциплины (модули) по выбору 4 2 2 2 72 72 8.05 63.95 2 4 4 0.05 63.95

Б1.В.ДВ.04.01
Политическая лингвистика (на материале
английского языка)

2 2 2 36 72 72 8.05 63.95 2 4 4 0.05 63.95

Б1.В.ДВ.04.02 Немецкая диалектология 2 2 2 36 72 72 8.05 63.95 2 4 4 0.05 63.95

Б1.В.ДВ.04.03
Интерпретирующая семантика (на материале
французского языка)

2 2 2 36 72 72 8.05 63.95 2 4 4 0.05 63.95

Б1.В.ДВ.05 Дисциплины (модули) по выбору 5 2 2 2 72 72 8.05 63.95 2 4 4 0.05 63.95

Б1.В.ДВ.05.01
Язык как средство конструирования
социального мира (на материале английского
языка)

2 2 2 36 72 72 8.05 63.95 2 4 4 0.05 63.95

Б1.В.ДВ.05.02 Полицентризм немецкого языка 2 2 2 36 72 72 8.05 63.95 2 4 4 0.05 63.95

Б1.В.ДВ.05.03
Лингвистический подход к описанию субъязыка
Интернета (на материале французского языка)

2 2 2 36 72 72 8.05 63.95 2 4 4 0.05 63.95

Б1.В.ДВ.06 Дисциплины (модули) по выбору 6 5 3 3 108 108 12.05 95.95 3 12 0.05 95.95

Б1.В.ДВ.06.01 Интерпретация художественного текста 5 3 3 36 108 108 12.05 95.95 3 12 0.05 95.95

Б1.В.ДВ.06.02
Семантико-стилистическая интерпретация
текста (немецкий язык)

5 3 3 36 108 108 12.05 95.95 3 12 0.05 95.95

Б1.В.ДВ.06.03
Актуальные проблемы теории дискурса
(французский язык)

5 3 3 36 108 108 12.05 95.95 3 12 0.05 95.95

Б1.В.ДВ.07 Дисциплины (модули) по выбору 7 4 4 3 3 108 108 12.05 95.95 3 4 8 0.05 95.95

Б1.В.ДВ.07.01
Языковая типология (английский и русский
языки)

4 4 3 3 36 108 108 12.05 95.95 3 4 8 0.05 95.95

Б1.В.ДВ.07.02
Сравнительная типология немецкого и русского
языков

4 4 3 3 36 108 108 12.05 95.95 3 4 8 0.05 95.95

Б1.В.ДВ.07.03
Сравнительная типология французского и
русского языков

4 4 3 3 36 108 108 12.05 95.95 3 4 8 0.05 95.95

Блок 2.Практики, в том числе научно-исследовательская работа (НИР) 51 51 1836 1836 31.2 1804.8 6 216 6 7.6 208.4 15 3 537 9 13.3 310.7 15 7.3 532.7

Вариативная часть 51 51 1836 1836 31.2 1804.8 6 216 6 7.6 208.4 15 3 537 9 13.3 310.7 15 7.3 532.7

Б2.В.01(Н)
Производственная практика (научно-
исследовательская работа)

124 5 21 21 36 756 756 21.2 734.8 6 216 3 6.6 101.4 6 12.3 203.7 6 2.3 213.7

Б2.В.02(П)
Производственная практика (педагогическая
практика)

3 15 15 36 540 540 3 537 15 3 537

Б2.В.03(П)
Производственная практика (практика по
получению профессиональных умений и опыта
профессиональной деятельности)

24 5 12 12 36 432 432 3 429 3 1 107 3 1 107 6 1 215

Б2.В.04(Пд) Производственная практика (преддипломная) 5 3 3 36 108 108 4 104 3 4 104

Блок 3.Государственная итоговая аттестация 9 9 324 324 3 321 9 321 3

Базовая часть 9 9 324 324 3 321 9 321 3

Б3.Б.01(Г)
Подготовка к сдаче и сдача государственного
экзамена

5 3 3 36 108 108 2.5 105.5 3 105.5 2.5

Б3.Б.02(Д)
Защита выпускной квалификационной работы,
включая подготовку к защите и процедуру
защиты

5 6 6 36 216 216 0.5 215.5 6 215.5 0.5

ФТД.Факультативы 11 11 396 396 96.9 299.1 2 16 56 2 22 50 6 46 0.6 169.4 1 12 0.3 23.7

ФТД.01
Реферирование разножанровых текстов на
первом иностранном (английском) языке

5 4 4 36 144 144 40.3 103.7 1 8 28 1 8 28 1 12 24 1 12 0.3 23.7

ФТД.ДВ.01 Дисциплины (модули) по выбору 1 (ДВ.1) 4 4 4 144 144 40.3 103.7 1 8 28 1 14 22 2 18 0.3 53.7

ФТД.ДВ.01.01
Стилистические особенности второго
иностранного (немецкого) языка в сфере
делового общения

4 4 4 36 144 144 40.3 103.7 1 8 28 1 14 22 2 18 0.3 53.7

ФТД.ДВ.01.02
Стилистические особенности второго
иностранного (французского) языка в сфере
делового общения

4 4 4 36 144 144 40.3 103.7 1 8 28 1 14 22 2 18 0.3 53.7

ФТД.ДВ.01 Третий иностранный язык 4 3 3 108 108 16.3 91.7 3 16 0.3 91.7

ФТД.ДВ.01.01 Третий иностранный (польский) язык 4 3 3 36 108 108 16.3 91.7 3 16 0.3 91.7

ФТД.ДВ.01.02 Третий иностранный (сербский) язык 4 3 3 36 108 108 16.3 91.7 3 16 0.3 91.7

ФТД.ДВ.01.03 Третий иностранный (венгерский) язык 4 3 3 36 108 108 16.3 91.7 3 16 0.3 91.7

ФТД.ДВ.01.04 Третий иностранный (арабский) язык 4 3 3 36 108 108 16.3 91.7 3 16 0.3 91.7

ФТД.ДВ.01.05 Третий иностранный (турецкий) язык 4 3 3 36 108 108 16.3 91.7 3 16 0.3 91.7

План Учебный план магистратуры '45.04.02 Лингвистика (ЛМК) (маг.) 2 курс ОЗО 20-21.plx', код направления 45.04.02, год начала подготовки 2019


